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WIE HEISST DU?

RABBI SHLOMO KAHN

Darauf kann wohl jeder antworten.
Schon von fruehem Alter an ist der
Mensch sich seines Namens stets bewusst.
Das ist ja etwas streng Intimes. Vieles
im Ieben teilt man mit anderen —

Wohnung, Mobilar, Buecher, etc. Aber
der Name, besonders der Vorname,
gehoert jedem allein.
Wie erhaelt man seinen Namen? Es

gab Zeiten und Voelker worin der Name
verdient werden musste. Eine aeusserliche
Erscheinung des Menschen gab dem
Namen Anlass (zum Beispiel Jakob =
"an der Verse anhaltend"). Oder eine
eigentuemliche Begebenheit verlieh den
Namen (Israel = "G'tteskaempfer").
Heutzutage geben Eltern ihren Kind-

ern den Namen fuers ganze Leben.
Dabei spielt auch Tradition eine Rolle.
In unseren Kreisen ist es ueblich Kinder
nach einem Verstorbenen zu nennen,
um damit das Andenken lebendig wach

zu halten. In erster Linie bezieht sich
das auf den juedischen Namen.
Nun hat sich ein unschoener, be-

dauerlicher Zustand bei vielen einge-
rissen. Anstatt stolz juedische Namen
zu tragen, geben wir unseren Kindern
hauptsaechlich ausgesprochene nicht
juedische Namen und nur nebenbei auch
den juedischen Namen. Da wachsen
Kinder heran ohne je ihren echten
Namen zu gebrauchen, sie hoeren ihn
nur selten oder garnicht und wissen
tatsaechlich nicht wie sie juedisch
heissen!

Wie oft entstehen grosse Schwierig-
keiten, wenn die K'suwo (Heiratsur-
kunde) ausgestellt wird. Braut und
Braeutigam stehen in peinlicher Ver-
legenheit da und muessen gestehen, dass
sie keine Ahnung haben, wie ihr jue-
discher Name lautet. Und gar in Trauer-

(Fortsetzung auf Seite 12)
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Familien Nachrichten

j 3^lr ■jij» j
Maseltov zu Mrs. Hilda Hamburger

zum 80. Geburtstag.
Maseltov zu Mrs. Ida Bachenheimer

zum 75. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. Max Sruehler zum

75. Geburtstag. ^
Maseltov zu Mr. Gustav Fuld zum

60. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. Curt Lauter zum

60. Geburtstag.
Maseltov zu Cantor & Mrs. Jack

Schartenberg, sowie Mr. & Mrs. Herman
Schartenberg zur Geburt eines Enkels,
bezw. Urenkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Noribert
Braunschwei^er zur silbernen Hochzeit.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Manfred
Hirschheimer zur silbernen Hochzeit.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Leo Weissfeld
zur silbernen Hochzeit.

Maseltov anlaesslich der Hochzeiten
von Miss Ruth Lauenger & Mr. Allan
Langman, Miss Joyce Goldstein & Mr.
Denny Katz.

Die Gemeinde zusammen mit den An-
gehoerigen betrauern den Heimgang von:

Charles Aron (Bruder von Mr. Fred
Aron)
David Wild (Bruder von Mr. Nat

Wild)
David Kulp
Klothilde Loeb (Mutter von Mrs.

Renate Eckstein)
Meier Strauss (Bruder von Mrs. Ida

Kaufherr)
SICHRQNOM LIV'ROCHO
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THE ADVENTURES OF

i ;

KUPSIE, THE KIDDUSH CUP

"Well, well," laughed Mr. Goblet, and
he continued: "I didn't stay long in the
store for soon a customer came and
bought me. He was a cheerful man,
small and oaunchy, slightly bald, with
merry, twinkling eyes and an enormous
moustache which made him look even

smaller than he really was.

'I want a Kiddush cup,' he cried
noisily the moment he entered the store,
before he even closed the door on the
cold wind which blew in on that chilly
winter day, 'the nicest, best, most beauti¬
ful cup that you have. It's for my little
nephew!'

Already he was out of breath but he
hardly paused before he continued:

'Little Sammy is celebrating his Bar-
mitzvo and I'm his favorite uncle, you
know.'

"But Mr. Goblet," interrupted Kupsie,
"surely he didn't buy you for a Bar-
mitzvo present! You're much too beauti¬
ful and tall for that. You belong to a
synagogue. I can just see how on Friday
evening the cantor lifts you up high
for all to see."

"Maybe so, maybe so, Kupsie, but
Sammy's uncle was rich and he thought
nothing was too good or too large for
his Barmitzvo present. And although I
was quite expensive he bought me. It
didn't go so fast, though. The store¬
keeper didn't have me in mind at all
and he began to show many of the
smaller models. Those are usually bought
for home use. Me he kept on the shelf.

"But the cheerful little uncle wasn't
satisfied with the others. No, sir. He
wanted something big, something un¬
usual.

'I want Sammv to have the most
beautiful Kiddush cup that money can

buy,' and his eyes shone with pleasure.
And then he glanced about and saw
me standing above him. Well, that was
it. Nothing could satisfy him after that.
No other cup pleased him at all.
"When I stood on the counter in

front of him, he looked happy. And so
I was bought, polished once more to a
brilliant finish, gift-wrapped and taken
to Sammy's house. When the box in
which I had travelled was opened and
I saw daylight again, the whole family
of Sammy was standing around me and
were looking at me with eager eyes.
Sammy's father and mother were there,
Ruth, the teen-age sister, Joey who was
the kid brother, even baby Miriam
peeked out from her play-pen. And of
course, there was Sammy, my new
owner.

(Will be continued)

QUIZ

Must have been a difficult quiz, last
time. Although a number of you sent
in answers, none were completely correct.
The right answers are: 1) Three parts
in the Sh'ma, 2) Nineteen (originally
eighteen) blessings in the Sh'mone Esre,
3) Four in the Benshen, 4) One hundred
each day.

Who can correctly answer these
questions concerning water:

1) River in Pharao's dream?
2) Egyptians drowned there?
3) Source of water in the desert?
4) Moses committed a sin?
5) River through which Jews passed?
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GEBETSZEITEN

Vorabend Schacharis
Schabb. T'zawe (Sochor) 5. Maerz 5:35 8:30 Predigt
Schabb. Ki Siso, 12. Maerz .. 5:40 8:30
Schabb. Wajakhel-P'kude, 19. 8:30 Sermon
Maerz 5:50

Schabb. Wajikro, 26. Maerz 5:55 8:30
Schabb. Zaw (Hagodol), 2. April 6:00 8:30 Predigt

Tag- Sch'ma
Mincho Maariw Anf. vor

5:55
6:00
6:10

6:15
6:25

6:30
6:35
6:45

6:50
7:00

5:30
5:20
5:10

5:00
4:50

05
55
45

8:40
8:35

Tanis Esther, Donnerstag, 3. Maerz
Fastenbeginn: 5:15 A. M.
Schacharis: 7:30 A. M.
Mincho 5:45 P.M.
Fastenende: 6:25 P.M.

Purim, Sonntag, 6. Maerz
Megillo, Schabbos Abend 6:30
Sonntag frueh 7:30 A.M.
Mincho 3:45 P.M.

Rosch Chodesch Nisan Dienstag, 22.
Maerz

Gelegenheit zum Kaschern von Geraeten
fuer Pesach: Sonntag, 3. April 3-5 P.M.

Erew Pesach, Montag, 4. April:
Sium fuer Erstgeborene: 6:00 A. M.
Chometz-Essen verboten 9:15 A.M.
Chometz-Besitz verboten 10:30 A.M.

# # #

Sonntags 8:00 A. M.
Montag bis Freitag 7:30 A. M.
taeglich abends 8:00 P. M.

# # #

SCHIURIM:

Damen — Montag 8:30 P. M.
Herren — Donnerstag 8:15 P. M.
Ladies & Gentl. Tue. 8:15 P. M.

# # #

YOUTH ACTIVITIES:

Oneg Shabbos (5-10 years)
Boys — 2:30 P. M.
Girls — 2:30 P. M.

# # #

Study Groups (11 and over) Shabbos
3:30 P. M.

Breakfast Club, Sunday 8:00 A. M.
Shoshanos, Sunday 11:00 A. M.
Game Night, Saturday 7:00 P. M.

CONTRIBUTE REGULARLY AND

GENEROUSLY TO OUR

TALMUD TORAH

COLLECTION BOXES

ARE YOU FAITHFULLY DEVOTING

TIME EACH DAY TO

TORAH STUDY?

HABEN SIE TAEGLICH

BESTIMMTE ZEITEN FUER

THORA-LERNEN?
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"POINT OF VIEW"

A Column for the Young Adult

SOME OF MY FAVORITE THINGS

Who can fish out of the "sea of
Talmud" the tidbits which are most

nourishing and pleasant? Aren't they all
delicious? Can a parent choose from
among the children which one he loves
best? Can a music lover identify truth¬
fully which of his favorite composer's
pieces he likes best? Aren't they all so
exquisite, so beloved, that a choice is
painfully difficult if not impossible?
Ask a student of the Talmud to make

a "best-seller list" of quotations, and he'll
stare at you in wide-eyed disbelief and
finally blurt out: "Are you kidding?" —
And yet, secretly, maybe only subcon¬
sciously, there are quotations which have
slyly embedded themselves in his mind
and these will raise their little heads to

his own surprise and present themselves
assertively. Then he's forced to admit:
"These are my favorites."

Surely they will include the shortest
Mishna of all, the last one of the fifth
chapter in Pirke Ovos:

arm aoyx DS1? -I&IK x;i an in

"Ben He He used to say: According to

the effort is the reward."

Can anything so valuable be squeezed
into so short a phrase? Oh, the joy of
this Mishna! It's worth its weight in
gold a hundredfold, a thousandfold!

One of the bitterest of all pills to

swallow is disappointment. You've
worked, hard and laboriously. You put
time and effort into it, "blood, sweat and
tears," and haven't spared yourself. And
when you've done, you find that it was

in vain. It isn't accepted, won't be used,
you didn't succeed, your voice went un¬
heard, your writing unread, your song
unsung. Oh, that hurts!

But now, look at the Mishna. "Accord¬
ing to the effort is the reward." That
means, to G'd not the result counts, but
the effort; not the success but the work.
And He rewards accordingly.

Isn't this wonderful, wonderful?!!!

Here's another gem: "Rabbi Shimon
ben Pasi and Rabbi Joshua ben Levi
said in the name of Bar Kaporo: G'd
carefully collecs and keeps all the tears
which we shed for a good person (who
passed away)." (Shabbos 105b).

What sublime comfort is contained
in this. When our heart bleeds in sadness
and sorrow, the tears flow. No pen can
describe the anguish of a tear; no artist
can portray the misery packed in each
salty drop. They flow, these bitter secret¬
ions, and with them a part of our very

being seems to go to waste.

But no! There's One Who treasures

our tears, Who lovingly strings them
into a sparkling, crystal-clear necklace.
Nothing is lost, nothing is wasted, life—
all phases of it — is full of purpose.

These are some of my favorite things.

CONTRIBUTE REGULARLY AND

GENEROUSLY TO OUR TALMUD

TORAH COLLECTION BOXES
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EAGLE DAY CAMP
NANUET, NEW YORK

A private estate for our day campers only
Boys and Girls — 4-14 years

2 filtered Hollywood swimming pools, Hot kosher lunches, Door-to-Dooi
transportation, All athletic facilities.

RABBI A. RESPLER, Director

Kew Gardens, N. Y. 1141583-44 Lefferts Boulevard

NATHAN and GERRY MAL1SD0RF

| HIRSCH & SONS
I JUEDISCHES BEERDIGUNGS-INSTITUT
J Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen f
^ Preisen in alien Teilen New Yorks ^

ANERKANNT VON DEUTSCH-IUEDISCHEN GEMEINDEN

Grabstaetten auf alien Friedhoefen
^ Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights) o

| 1225 IEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000 jj?
PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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Es ist inir unmoeglich, mich bei einem
Jeden zu bedanken, fuer die grosse
Aufmerksamkeiten anlaesslich meines
60-jaehrigen Geburtstages, die inir in
so umfangreichem Masse erwiesen
worden sind.

Auf diesem Wege danke ich recht
herzlichst alien meinen Verwandten,
Freunden und Bekannten.

CURT L. LAUTER

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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LAKE HOUSE HOTEL
WOODRIDGE, N. Y. — Phone: WOodridge 132

Reserve now for the

PESA'CH HOLIDAYS

For Reservations call LO 8-6747 (N. Y. C. Phone)
The Katz Family, Ownership-Management

KASHRUS AND SHABBOS STRICTLY OBSERVED
NEWLY BUILT SHUL AND LOBBY

FOR PESSACH

do your shopping at

WALTERS HOUSEWARES
756 W. 181st St. (bet. Ft. Washington Ave. <£ Broadway) - LO 8-1030
LARGE SELECTIONS OF HOUSEWARES - PYREX - WEAR-EVER - ALL SIZES

OF POTS & PANS - SHELF PAPER - EDGING - TABLE CLOTHS
AND ALL WAX AND CLEANING MATERIALS

Keys Made - Knives Sharpened - Window Shades

WE DELIVER

Catering to Baby — Our Specialty!
Everything in Layettes!

Headquarters for
CARTER '

S
The Brand Mothers Demand

SPECIAL DISCOUNT on LAYETTE!

We carry the most welcome
BABY GIFTS!

EDINGER'S
4225 BROADWAY (179th St.)

Near Bus Terminal

Open Sundays from 11-5
Tel.: WA 7-3731

y°MESSlN RFSTAUR^
catering

732 W. 181 St. - WA 8-9661
(Bet. B'way & Ft.Wash. Av.)

THE HOUSE OF

QUALITY <£ SERVICE
Your Hosts:

THE

TRAUTMANN FAMILY

Members of the Cong.
Since Carter Year 1949

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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Die Gemeinde berichtet...
w^^/>/»A/wwvwvwvwwvw»/wwvwvwv

...dass am 23. Januar die Generalver-
sammlung der Chevra Kadisha mit an-
schliessendem gemuetlichen Chevra-Essen
stattfand, dass der Chevra-Vorstand sich
aus folgenden Herren zusammensetzt:

Mr. Julius Liebmann, President
Mr. Leo Stock, Vice-President

Mr. Julian Lewin, Vice-President
Mr. Curt Lauter, Secretary

Mr. Charles Wolff, Treasurer

Messrs. Willy Greilsamer, Arthur
Hanauer, F-itz Neuhaus, Isaak Oppen-
heim, Manfred Schoen, Isaak Selig, Fred
Stone — Trustees...

...dass am 1. Februar im Rahmen der
Sisterhood Rabbi Kahn einen Vortrag
"Jeder kann's, kennt's aber nicht," hielt,
worin Erleuterungen und Lichtbilder
ueber das Entstehen des hebraeischen
Alphabets gezeigt wurden...

... dass folgenden Spendern Dank aus-

gesprochen wird:
Mrs. Meta Stern — 20 neue Siddurim

Mr. & Mrs. Leo Weissfeld — 24 neue

Siddurim

Mr. & Mrs. Adolf Mayer — 1 breakfast
Mr. Herbert Harwitt — 1 breakfast

Mr. & Mrs. Henry Wolf -1 breakfast...

... dass am Mittwoch Abend, den 2.
Maerz, die Sisterhood eine Mode-Schau
veranstalten wird...

... dass am Sonntag, den 6. Maerz, das
traditionelle Purim-Dinner stattfinden
wird, wozu alle Mitglieder aufgefordert
werden, diesen Tag fuer unsere Gemeinde-
feier zu reservieren, mit Familie und
Freunden am Dinner teilzunehmen und

sich herzlich am Verkauf der Buecher zu

beteiligen...

...dass am Sonntag, den 13. Maerz
die Purim Party (Carnival) der Kinder
stattfinden wird ...

... dass als wir zu Druck gingen, der
diesjaehrige Bazaar in vollem Schwung
war und wir alien Mitarbeitern fuer

Ware, Zeit und Energie herzlich danken...
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As we go to print, all preparations are
in process for the annual Youth Shabbos.
A report on this traditional and exciting

event will appear in the next issue.
# # #

Purim is on Sunday, March 6th. Keep
the following Purim information in mind:
On Shabbos before Purim (March 5th)

everyone is obligated to be in Shul and
listen to the reading of Parshas Zochor,
reminding us to wage eternal war on
the wickedness of Amalek.
On Shabbos night, the Megillo is

read and again on Sunday morning. Both
readings are obligatory on everyone.
On Sunday, everyone must send to at

least one friend two edible gifts; to at
least two needy persons (or organizations)
a donation of charity; to eat the Purim
meal.

CONTRIBUTE REGULARLY AND

GENEROUSLY TO OUR

TALMUD TORAH

COLLECTION BOXES

The congregation's Purim Dinner will
take place on Purim.
The beloved Purim Carnival will take

place on Sunday, March 13 th.

(Foftgesetzt von Seite 1)
faellen sind die Schwierigkeiten noch
erheblicher. Manchmal ist es einfach
unmoeglich den Namen ausfindig zu
machen.
Sollen wir uns solcher Zustaende

nicht schaemen? Wollen wir denn nur

ab und zu, in der Synagoge beim Auf-
rufen, juedische Namen tragen? Oder
nur (ueber 120 Jahr!) auf dem
Friedhof?
Haben wir es noetig unsere edlen,

ehrwuerdigen Namen, von alther gehei-
ligt, zu verheimlichen? Hier im Lande
ist es keineswegs Sitte, gute biblische
Namen zu verschmaehen. Sarah Roose¬
velt, Daniel Boone, Benjamin Frank¬
lin, Abigail Adams, Noah Webster, Eli
Whitney, Abraham Lincoln — keinem
von ihnen fiel es ein, seinen schoenen
hebraeischen Namen zu aendern. Diese
Nichtjuden trugen sie mit Stolz; wir,
das Volk der Bibel, stehen zurueck?

Ehrensache soil es sein, unseren "Schem
kodesch", den Namen der heiligen
Sprache, mit stolzem Bewusstsein in
aller Oeffentlichkeit zu tragen. An un¬
seren Namen erkenne man, dass wir
Juden sind!

HONOR THE MEMORY OF YOUR LOVED ONES

WITH A MEMORIAL PLAQUE
on our beautiful new

BRONZE MEMORIAL TABLET
For whom no monument exists

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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Bitte denken Sie daran

rechtzeitig die leeren.

verkauften Buecher uns

einzusenden.

Gleichzeitig erinnern wir Sie an das

diesjaehrige

SONNTAG, DEN 6. MAERZ

stattfinden wird.

Tickets sind im office zu erhalten.
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DIE SCHIUR-ECKE

Wussten Sie . . .

... dass urspruenglich das Benschen nur
4 B'rochos enthielt und mit "al j'chasrenu"
endete, dass deshalb in Notfaellen
(Tuerglocke, Telefonanruf, etc.) von
dieser Stelle an unterbrochen werden
darf, was aber bis dahin nicht erlaubt
ist?

... dass eine Beerdigung so rasch wie
moeglich durchgefuehrt werden muss, dass
eigentlich es Vorschrift ist noch am
selben Tag den Verstorbenen zu beerdigen
und nur bei ganz triftigen Gruenden
(Schabbos, Jamtow, etc.) ein Aufschub
zum naechsten Tag gestattet ist?

... dass man an Purim die Megillo
zwei mal hoeren muss, sowohl abends
als auch bei Tag (Abend allein genuegt
nicht)?

... dass nachdem man am Schluss des
Sch'mone Esre Gebetes 3 Schritte rueck-
waerts gegangen ist, man nicht wieder
sofort nach vorne gehen darf, sondern
eine geraume Zeit dort warten muss, wo
die 3 Schritte hinreichten?

... dass man am Schabbos kein Leder
einfetten darf, deshalb Schuhe nicht
gewichst und auch nicht gebuerstet
werden duerfen?

PLEASE

PATRONIZE

OUR

ADVERTISERS

MEMORIAL TABLETS

iji
The Yahrzeit of the following will

be observed on our Memorial Tablets:

Gustav Bendheim .. 1. Nisan

Paula Kalter 2. Nisan

Josef Haas 2. Nisan

Sally Nauman 10. Nisan

Johanna Koestrich — 11. Nisan

Samuel Hirschheimer 15. Nisan

Fred Marx .. 16. Nisan

Aron Gottlieb 23. Nisan

Sarah Berney 23. Nisan

Fanny Auerhann .. 28. Nisan

Martha Seligmann 29. Nisan

Honor the memory of your loved ones

with a memorial plaque in the Synagogue.

HONOR THE MEMORY OF YOUR

LOVED ONES IN OUR

"BOOK OF MEMORY"

VEREWIGEN SIE DIE NAMEN

VERSTORBENER ANGEHOERIGEN

IN DEM

"MEMOR-BUCH"
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"SOME SAY WE ARE FAR FROM G-D —

I WONDER WHO MOVED"

Dieses las ich an einer Kirche en-

gebracht und es gab mir zu denken. In
fast jeder Gesellschaft worin ich in letzter
Zeit mich begab, hoerte ich sagen: "Ach,
ich moechte gerne umziehen in eine neue

Wohnung, aber das ist heute so schwer.
Es soil eine Gegend sein, die angenehme
Nachbarn hat, am Park gelegen, keine
Treppen, und die Aussicht nach der
Strasse. Und noch eine wichtige Beding-
ung — in der Naehe einer Subway und
(bei vielen) in der Naehe einer Synagoge
(und wer Kinder hat, nahe zur Schule)."
Ja, das ist alles ein schweres Problem

fuer den arbeitenden Menschen. All das
kostet Geld und wir koennen uns eine
teuere Wohnung nicht leisten. Der
Mensch kann neahmlich nicht berechnen,
was morgen sein wird.

Aber eines weiss ich und das steht
fest und ist nicht mit Unkosten verbun-
den, sondern es haengt nur vom eigenen
Willen und Ueberzeugung ab. Das ist
der "move" zu G'tt.

G'tt zieht niemals von uns weg, wir
sind's die sich von der Thora und aufer-
legten Pflichten entfernen. Geben wir
unseren Kindern eine gute juedische
Erziehung, machen wir den ersten "move"
naeher, dann duerfen wir auf G'ttes Hilfe
vertrauen, mit Gesundheit und gutem
Einkommen den zweiten "move" unter-

nehmen zu koennen.

Kinder sind ein G'ttessegen
Sind der Menschen hoechstes Glueck,
Denken sie auf ihren Wegen
An der Eltern Wort zurueck.

Aber Traenen nur und Schmerzen

Bringt ein Kind, das frech verschmaeht
Was mit liebevollem Herzen
Fromme Eltern ausgesaet.

G'ttes Segen in den Ehen
Sind die Kinder nur allein

Die des Lebens Wert erhoehen,
Wenn die Habe noch so klein.

Selbst der Bettler ist zufrieden,
Der von Tueren Nahrung sucht,
Wenn von G'tt ist ihm beschieden

Kinder, die geraten gut.

Ich, mein G'tt, bau nur auf Dich

Wenn Menschen mich bedruecken.

Denn G'tt, mein Herr, Du schuetzest

mich,

Und meine Wege gluecken.

Drum zage nie in schweren Tagen,
Wenn die Glueckessonne sinkt.

Murre nicht, lass ab von Klagen,
Wenn das Schicksal Leiden bringt.

Denn auf alien unseren Wegen
G'ttes Wort bringt Glueck und Heil.

Darum seied nur zufrieden,
Jeder mit seinem eigenen Teil.

HERTA MAHLER

PLEASE

PATRONIZE

OUR

ADVERTISERS
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Magnavox - Zenith - RCA Victor
Philco - Admiral - Emerson etc.
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